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GESRUIKSAANWIJZING

KOELKAST

Handleiding voordat het apparaat in gebruik wordt
genomen eerst grondig doorlezen en bewaren om later te kunnen raadplegen.

SR-S25NTBS SR-S24FTBS SR-524DTBS
SR-S26NTBS SR-525FTBS SR-525DTBS
SR-528NTBS SR-S27FTBS SR-S27DTBS
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Als de stroom is uitgeschakeld,
vijf minuten wachten met inschakelen.
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KENMERKEN

Energie besparende koelkast
» Doordat de koellucht op basis van de temperatu-

ur wordt gescheiden voor de koel- en de vries-
ruimte, wordt energie gespaard en dus het
stroomverbruik beperkt.

Extra krachtige, snelle koel/invriesfunctie
* Deze functie wordt gekozen, als voedsel snel

ingevroren of gekoeld moet worden. De koellucht
wordt gescheiden, waardoor het invriezen/koelen
extra snel verloopt.

Vers bij hoge luchtvochtigheid in de hele

koelkast
* U kunt diepvriesvoedsel, fruit en groente fris en

vers houden bij een 4 & 5 maal zo hoge
luchtvochtigheid als bij de klassieke koelkast
mogelijk is.

PL-buis met drie golflengten in de koelkast
* De PL-buis met drie golflengten in de koelkast

. verblindt niet en zorgt dat de voedingsproducten
er natuurlijk uitzien.

* De koelkast is comfortabel in gebruik omdat het
interieur er helder en fris uitziet.

Opendeuralarm
» Wanneer de deur langer dan 2 minuten open

staat, klinkt er automatisch een
waarschuwingstoon; deze functie kan energiebe-
sparend zijn.

Altijd ijsklontjes en koel water in overvioed
* Doordat de ijs- en koudwaterautomaat apart zit,

kunt u altijd over ijsklontjes en koud water
beschikken.

Veel gebruikte gerechten in apart koelvak
 Voedingsproducten die u veelvuldig gebruikt kunt

u in een aparte ruimte stoppen, zodat u de deur
van de hele koelkast niet steeds hoeft te openen.
Dat spaart energie.

@ Caution

Het belang van de “HM-cyclus”
(hoogefficiénte meerverdamper
kringloop)

« In het efficiénte koelsysteem van de
koelkast zijn de verdamper en de
ventilator van de vriezer in afzonder-
lijke koel- en vriesruimtes gein-
stalleerd. Het HM-systeem werkt snel
en energiebesparend en biedt koele
lucht van hoge luchtvochtigheid.
Verder kunnen de geuren van de
voedingsproducten uit de koelkast
niet in het vriesgedeelte doordringen
omdat beide niet met elkaar in
verbinding staan.

Het reinigen van de buitenzijde.

* Gebruik een klein beetje afwasmiddel op

een schone vochtige doek om de

buitenkant van uw magnetron te reinigen.

Daarna grondig droog maken.
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Dit hoofdstuk heeft de bedoeling, verwondingen of letsel te helpen voorkomen door aanwijzin-
gen voor een correct gebruik van het product in kwestie. Houd u aan deze aanwijzingen met het
oog op uw eigen veiligheid (en houd de gebruiksaanwijzing bij de hand, zodat u deze zo nodig

altijd kunt raadplegen).

Symbolen

Waarschuwingstekens

Verbodsbepaling

Verboden te demonteren

A

Niet aanraken

Waarschuwing

Attentie!

Levensgevaar of gevaar voor
ernstige verwonding van per-
sonen

Stekker uit stopcontact trekken

A\

G NS B

voorkomen

Aarden om elektrische schokken te

Voorzichtig

Gevaar van verwonding van
personen of beschadiging
van voorwerpen.

.

& Waarschuwing

\

Niet teveel stroom verbruik-

ende apparaten samen op

één stopcontact aansluiten.

* Dit kan onverantwoorde
warmteontwikkeling en zelfs
brand veroorzaken

Zorg dat de stekkeraansluit-

ing niet tegen de koelkast

aankomt.

* Beschadiging van de stekker
kan brand als gevolg van
oververhitting tot gevolg

® hebben.

Spuit geen water direct in of

over de koelkast.

¢ Dit kan brand of elektrische
schokken veroorzaken.

Spuit niet met ontvlambare

gassen in de buurt van de

koelkast.

» Hierdoor kan een explosie of
brand ontstaan.

Zorg dat het netsnoer niet te
sterk wordt gebogen en dat
er geen zware voorwerpen op
komen.

 Hierdoor kan brand ontstaan.

Raak de stekker niet met

natte handen aan.

¢ Dit kan een elektrische schok
veroorzaken.
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A Waarschuwing

)

Zet geen kom, pot, pan o.d.

vol water op de koelkast.

* Als er veel water op de
machine wordt gemorst, kan
de isolatie van elektrische
apparatuur hiervan schade

of elektrische schokken kun-
nen worden veroorzaakt.
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ondervinden, waardoor brand

Plaats de koelkast niet in een
vochtige ruimte of op een
plaats waar spatwater kan
komen.

* Door schade aan de isolatie
van de elektrische apparatuur
kunnen brand of elektrische
schokken worden veroorza-
akt.

Zet geen viuchtige of
ontvlambare stoffen in de
koelkast.

* Door benzeen, thinner, alco-
hol, ether, LPG enz. in de
koelkast wordt explosiegevaar
veroorzaakt.

Koelkast niet demonteren,
repareren of wijzigen.

» Hierdoor kan brand worden
veroorzaakt of door een abnor-
male werking van het apparaat
kan het gevaar van verwondin-
gen ontstaan.

Trek de stekker uit het stop-

contact voordat u de lamp

van de binnenverlichting ver-

wisselt.

* Anders loopt u het risico van
een elektrische schok.

Zorg voor een betrouwbare

aardaansluiting.

* Niet aarden van de koelkast
kan tot defecten en elek-
trische schokken leiden.

Als in de omgeving van de
koelkast een gaslek ontstaat,
zorg dan voor een goede ven-
tilatie en raak de koelkast en
de stekker niet aan.

* Anders kan een gasexplosie
ontstaan met het gevaar van
brand en verwonding.

Als de koelkast wordt
weggedaan, moet de deur of
de afdichtrand van de deur
worden verwijderd.

* Als onverhoopt een spelend
kind in de koelkast terechtkomt
en de deur dichtvalt, kan het
leven van het kind in gevaar
komen.




VOORZORGSMAATREGELEN

( & Voorzichtig \

Zet de koelkast niet te vol met voedingspro-

ducten.

* Als de deur wordt geopend, kunnen er voorw-
erpen uitvallen, waardoor personen verwond
kunnen raken.

Zet geen flessen af andere glazen voorwer-

pen in de vriesruimte.

* Door het invriezen kan het glas breken met het
risico van snijwonden.

Zorg voor een stevige bevestiging van de

stekker en het stopcontact.

» Anders kunnen elektrische schokken of brand
worden veroorzaakt.

Neem nooit de stekker uit het stopcontact

door aan het snoer te trekken.

* Door beschadiging van het snoer kunnen brand
en elektrische schokken worden veroorzaakt.

* Neem geen risico’s: laat een beschadigd snoer
onmiddellijk vervangen door de servicedienst
van de fabrikant of een andere erkende onder-
houdsvakman. .

O

Zet geen grote voorwerpen op het product.
* Bij het openen en sluiten van de deur kunnen
deze er afvallen en verwondingen veroorzaken.

Berg geen farmaceutische producten,

chemische stoffen enz. in de koelkast.

* Producten die uiterst nauwkeurig op een
bepaalde temperatuur gehouden moeten
worden, moeten niet in de koelkast worden
bewaard.

Zorg dat er geen kinderen aan de koelkast-
deuren gaan hangen.

Neem verpakkingen en voedingsproducten

niet met natte handen uit de koelkast.

* Hierdoor kan plaatselijke verwonding door
bevriezing optreden.




( & Voorzichtig ' \

Houd de metalen delen van de stekker

schoon.

* Het gebruik van een verontreinigde stekker kan
brand veroorzaken.

Steek uw handen niet onder de koelkast.
* U kunt u snijden aan scherpe randen.

De koelkast moet worden beetgepakt aan de
handvatten bovenaan de achterzijde en aan
de voorzijde onder de kast.

Als de stekker uit het stopcontact is

getrokken, wacht dan vijf minuten met weer

aansluiten.

* Anders werkt het vriezergedeelte niet correct en
kunnen er ernstige defecten ontstaan.

Als de koelkast lange tijd niet gebruikt zal

worden, trek dan de stekker uit het stopcon-

tact.

* Als de isolatie beschadigt, kan er brand
ontstaan.

2

Als er ongewone geluiden, geuren of rook uit
de koelkast komen, trek dan de stekker
onmiddellijk uit het stopcontact en neem con-
tact op met de servicedienst van SAMSUNG.




VOORBEREIDINGEN VOOR DE INSTALLATIE

De volgende stappen kunnen helpen bij de controle van het apparaat en eventueel bij het
oplossen van problemen. Lukt dit niet, neem dan contact op met uw dealer.

Zet alle rekken, glasplaten, laden en
dozen die voor het transport zijn verwi-
jderd, op de daarvoor bestemde plaats
i1 de koelkast.

Maak de koelkast en onderdelen
schoon; verwijder het verpakkings- en
transportstof.

Het lampje van de binnenverlichting
brandt zolang de koelkastdeur open-
staat.

Zet de regelknop voor de temperatuur
in de stand “HIGH” (hoog) en laat de
vriezer gedurende een uur draaien.
Het vriezergedeelte moet nu al iets zijn
afgekoeld en de motor moet mooi
gelijkmatig draaien met een zacht,
snorrend geluid.

U kunt voedingsproducten in de
koelkast doen, zodra de temperatuur
laag genoeg is. De juiste temperatuur
wordt na enkele uren bereikt.

De koelkast werkt met een compressor die steeds
in- en uitschakelt om de temperatuur in de kast op
gelijk niveau te houden. Als de compressor nieuw
is, duurt het ongeveer 5 maanden, voordat hij
volledig is ingelopen. In die periode kan hij naar
verhouding wat meer geluid maken. Dit is normaal
en wijst niet op een defect.



INSTALLATIE

&

de kast en zet hem waterpas.

= Als de kast niet waterpas wordt geplaatst,
kan dit een rumoerige werking of zelfs
storingen veroorzaken.

mas de 30 cm I

mas de 5 cm

Y

* De kast moet aan buiten- en bin-

nenzijde met een droge thee-
doek worden schoongewreven.

Zorg voor voldoende ruimte om\ (Ii Koelkast schoonmaken )

7

Voedingsproducten in de koelkast plaatsen

* Wij adviseren de koelkast pas met voedingspro-
ducten te vullen, nadat hij ten minste 2 & 3 uur heeft
gedraaid; dan is de temperatuur in principe laag
genoeg.

L

& WAARSCHUWING

%% AARDEN

De koelkast moet een goede aardaansluiting hebben.

Het doel hiervan is, dat hierdoor lekstromen of elektrische schokken worden voorkomen bij eventuele

gebreken aan de isolatie of bij kortsluiting in de kast.

* Niet aan gasbuizen, telefoonkabels of bliksemafleiders (gevaar van blikseminslag) aarden.

/Als u geen randaarde-stopcontact beschikbaar heeft

* Graaf de koperen plaat waaraan de aardkabel is gesol-
deerd tot een diepte van ten minste 25 cm in, op een plaats
waar de aarde vochtig genoeg is; u kunt ook een net-
stroomaansiuiting nemen met aardlekschakelaars.

o

aardkabel

sodol 25em

bevestigingsschroef aardkabel

\

~



PLAATSING

Zorg dat aan de linker-, rechter- en achterzijde van de koelkast ten minste 5 cm ruimte vrij is op de
plaats waar u de koelkast plaatst; dit leidt tot beperking van het stroomverbruik.

30cm I

I
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5cm

s

<% WATERPAS ZETTEN

Als de kast iets verhoogd wordt weggezet, kan de deur makkelijk worden geopend en gesloten.

Afdekking van de pootjes verwijderen en de koelkast waterpas zetten.

Als de linkerzijde te laag staat: )

Uitdraaibare linkerpootje in pijlrichting draaien
en zo de kast recht zetten.

(s !i Als de rechterzijde te laag staat: )

Uitdraaibare rechterpootje in pijlrichting
draaien en zo de kast recht zetten.




BEDIENINGSPANEEL: BETEKENIS VAN LAMPJES EN TOETSEN

/

NTBS

waltz
FRE. CONTROL

FRE. QUICK

REF. CONTROL

REF. QUICK

DTBS, FTBS

waltz
FRE. CONTROL

FRE. QUICK

REF. CONTROL

REF. QUICK

.

Regeltoets vriesgedeelte

Hiermee kan de temperatuur van de vriesruimte
worden geregeld. Wanneer de toets wordt inge-
drukt, wordt telkens één schakelstand verder
ingeschakeld, en wel in deze volgorde: MID =» MID
COLDER = COLDER = WARMER = WARMER
MID (gemiddeld = gemiddeld tot koud =» kouder =»
warmer =» gemiddeld tot warm).

Druktoets voor snelvriezen

Als deze toets wordt ingedrukt wordt de
inhoud van de vriesruimte op hoog
tempo ingevroren.

Druktoets voor snelkoelen

Als deze toets wordt ingedrukt wordt
de inhoud van de koelruimte
gedurende een vastgestelde tijd op

\ hoog tempo afgekoeld.

Regeltoets koelgedeelte

Hiermee kan de temperatuur van de koelruimte
worden geregeld.

Wanneer de toets wordt ingedrukt, wordt
telkens één schakelstand verder ingeschakeld,
en wel in deze volgorde: MID = MID COLDER
= COLDER = WARMER = WARMER MID
(gemiddeld =» gemiddeld tot koud =» kouder =»
warmer =» gemiddeld tot warm). /

©
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% BETEKENIS VAN LAMPJES EN TOETSEN (NTBS)

chtvochtigheidsfunctie \
Als de koelkast werkt, brandt dit lampje.
* Doordat gebruik wordt gemaakt van afzonderlijke ruimten voor de ijsmachine, het
vries- en het koelgedeelte, kan het apparaat een hoge relatieve luchtvochtigheid
handhaven, waardoor de voedingsproducten langer vers blijven.

\ J
( ~E— N
Opendeuralarm
Opendeuralarm AAN: Opendeuralarm UIT:
* Deze functie wordt ingeschakeld doorop  « U schakelt de functie uit door op de
de ON-toets te drukken; het lampje van OFF-toets te drukken; het lampje
het opendeuralarm brandt. van het opendeuralarm gaat uit.

* Als nu de deur onder een hoek van « Controleer of het lampie Uit is. als u
meer dan 15 openstaat, klinkt een toon ok et gel‘:{'uiken 'bijv
(na 2 minuten gedurende ongeveer 10 15 11 G koakamt ad S : k'
seconden per minuut) waardoor u op als U g koelkast Wikl scheonmaxen;

deze situatie wordt geattendeerd.

e J
[ — . N
Geurverdrijverfunctie
Als de koelkast werkt, brandt het lampje van de geurverdrijver.
* De luchtcirculatie zorgt er automatisch voor dat de lucht in de koelkast vrij van geuren
blijft.
o y
Afzonderlijke extra vriesfunctie
Als het apparaat is ingeschakeld en het lampje voor de dubbele vriesfunctie brandt,
TwnT) betekent dit dat het aparte vriesaggregaat met ventilator, die in de aparte vriesruimte
staan opgesteld, in bedrijf zijn.
SYSTEM
. /

Spaarfunctie van het lampje
» Het lampje van de binnenverlichting van de vriesruimte gaat automatisch uit, als de deur
NB: langer dan 10 minuten openstaat.
» De koelruimte wordt met een PL-lampje verlicht, dat niet automatisch wordt in- en uitge
schakeld.

10



TEMPERATUURREGELING VAN VRIEZER EN KOELKAST

“*{ FRE.QUICK (SNELVRIEZEN) / TEMPERATUURREGELING VRIEZER

e

FRE.QUICK (SNELVRIEZEN): voor voedingsproducten die
snel moeten worden ingevroren

* Als u op de toets FRE.QUICK (SNELVRIEZEN) drukt, wordt
de inhoud van de vriezer geforceerd ingevroren. Het lampje o FRE.
van deze functie brandt. :

* U schakelt de functie uit, door opnieuw op de toets te

drukken.
IZRE. QUICK

FRE. CONTROL

FRE. CONTROL

WARMER: Als er maar weinig in de vriezer zit.

* U kiest “WARMER” door zo vaak als nodig is op de temper- e T
atuurregeltoets te drukken. i
» Bij opnieuw indrukken van de toets worden de standen

WARMER/MID (WARM TOT GEMIDDELD) resp. MID
(GEMIDDELD) ingeschakeld. o EER e
FRE. QUICK

MID (GEMIDDELD): voor normaal gebruik ERE-CONTROL

* Afhankelijk van de inhoud en de gebruiksfrequentie kunt u oA B v
een stand tussen “WARMER?” en “COLDER” (KOUDER) y ”‘F T
inschakelen. s

* De gemiddelde stand is het meest gangbaar. 4

* Bij opnieuw indrukken van de toets worden de standen o VORI
MID/COLDER (GEMIDDELD TOT KOUDER) resp. COLD- .
ER (KOUDER) ingeschakeld.

COLDER (KOUDER): diepvriesproducten FRE. CONTROL

» Kies met de druktoets de stand COLDER (KOUDER).
» Bij opnieuw indrukken van de toets wordt de stand
WARMER (WARMER) weer ingeschakeld.

FRE. QUICK

@ * De temperatuurkeuze loopt verder in de volgorde MID - MID/COLDER = COLDER =
WARMER - WARMER/MID (enz.).

NB: . nNa het snelvriezen wordt automatisch teruggeschakeld naar de stand die was ingesteld
voor het snelvriezen; als deze “WARMER” was, dan keert de vriezer na het snelvriezen
automatisch terug naar de stand “WARMER”.

* Als de kast voor het eerst wordt ingeschakeld of na een stroomuitval, wordt automatisch de
stand MID (GEMIDDELD) gekozen; ter bescherming van de vriezer wordt het inschakelen
5 minuten uitgesteld.

11



U\% REF.QUICK (SNELKOELEN) / TEMPERATUURREGELING KOELKASTGEDEELTE

REF.QUICK (SNELKOELEN): voor voedingsproducten die

snel moeten worden gekoeld

* Als u op de toets REF.QUICK (SNELKOELEN) drukt, wordt

de inhoud van de koelkast geforceerd gekoeld.

* Het lampje van deze functie brandt. '

* U schakelt de functie uit, door opnieuw op de toets te
drukken.

REF. CONTROL

WAHMEH REF. Q

uuac« ‘COLDER %
REF. QUIC

WARMER: Als er maar weinig in de koelkast zit of de
producten bevroren zijn.

» U kiest “WARMER".

» Bij opnieuw indrukken van de toets worden achtereenvol-
gens de standen WARMER/MID (WARM TOT GEMID-
DELD) en MID (GEMIDDELD) ingeschakeld.

REF. CONTROL

WARMER REF.
Ry v

QUICK  COLDER O

REF. QUICK

MID (GEMIDDELD): voor normaal gebruik

» Afhankelijk van de hoeveelheid voedingsproducten en de
gebruiksfrequentie kunt u de juiste stand inschakelen.

* De gemiddelde stand is het meest gangbaar.

» Bij opnieuw indrukken van de toets worden de standen
MID/COLDER (GEMIDDELD TOT"-KOUDER) resp. COLD-
ER (KOUDER) ingeschakeld.

REF. CONTROL

waner . %

- QUICK COI.DEH

REF. QUICK

COLDER (KOUDER): als de inhoud te weinig wordt
gekoeld of als er veel in de koelkast zit

* Kies met de druktoets de stand COLDER (KOUDER).
* Bij opnieuw indrukken van de toets wordt de stand
WARMER (WARMER) weer ingeschakeld.

REF. CONTROL

REF. QUICK

(} * De temperatuurkeuze loopt verder in de volgorde MID - MID/COLDER - COLDER =

WARMER -+ WARMER/MID (enz.).

NB: * Na het snelkoelen wordt automatisch teruggeschakeld naar de stand die was ingesteld
voor het snelkoelen; als deze “WARMER” was, dan keert de koelkast na het snelkoelen

automatisch terug naar de stand “WARMER".

* Als de kast voor het eerst wordt ingeschakeld of na een stroomuitval, wordt automatisch de
stand MID (GEMIDDELD) gekozen; ter bescherming van de koelkast wordt het inschakelen

5 minuten uitgesteld.

* Als de omgevingstemperatuur van de koelkast onder de 5°C daalt, loopt de inhoud het risi-
co bevroren te raken (de koelkast handhaaft doorgaans een temperatuur tussen 0 en
10°C, maar bij een te lage omgevingstemperatuur is het gevaar van bevriezing van de

inhoud niet uit te sluiten).

12



%0 BETEKENIS VAN LAMPJES EN TOETSEN (DTBS, FTBS)

Als de toets wordt ingedrukt,

gaat het lampje branden.

* Als de toets is ingedrukt wor-
den ijsklontjes gemaakt.

* Na stroomuitval of wanneer de]
stekker in het stopcontact
wordt gestoken, wordt automa-
tische deze functie gekozen.

Als de toets wordt ingedrukt,

gaat het lampje branden.

* Als de toets is ingedrukt wor-
den blokjes ijs gemaakt.

IJs inefunctie stoppen
Als de toets wordt ingedrukt,
wordt het maken van ijsklontjes
of blokjes ijs belindigd.

* De ijsmachinefunctie wordt
gestopt.

* Als u nu op de ijsautomaat-
toets drukt, komen de blokjes
ijs te voorschijn die zijn
gemaakt, voordat de functie
werd bellndlgd

o N

Geuerjveﬁunctle

Als de koelkast werkt, brandt het lampje van de

geurverdrijver.

* De luchtcirculatie zorgt er automatisch voor
dat de lucht in de koelkast vrij van geuren bli-
jft.

N\ 7

N

Als het apparaat is ingeschakeld brandt het
lampje voor de dubbele vriesfunctie (HM-
cyclus); dit betekent dat de aparte koelaggre-
gaten met ventilator voor de vriesruimte en het
koelkastgedeelte beide in bedrijf zijn.

- »

VM'Q )

* Als U deze toets indrukt als u de ijs- of koud-
waterautomaat wilt gebruiken, wordt u com-
fortabel bijgelicht.

* De verlichting gaat na enkele seconden
automatisch weer uit. U kunt ook de toets
ophnieuw indrukken.

-
ey
NB:

13
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Spaarfunctie van het lampje

dan 10 minuten openstaat.

* De koelruimte wordt met een PL-lampje verlicht, dat niet automatisch wordt in- en uitgeschakeld.

/0 X euralarm )

Als nu de deur onder een hoek van meer dan
15 openstaat, klinkt na 2 minuten een toon
(ongeveer 10 seconden per minuut).

b /

* Het lampje van de binnenverlichting van de vriesruimte gaat automatisch uit, als de deur langer



|JSAUTOMAAT

De ijsmachine maakt automatisch ongeveer 8 ijsklontjes per keer en in totaal 80 per dag. Dit aan-
tal is echter afhankelijk van de temperatuur in de vriesruimte, het aantal keren dat de deur wordt
geopend en andere factoren. Als de stroom voor het eerst wordt ingeschakeld wordt de aan-

maak van ijsklontjes automatisch gekozen.

De “ICE”-toets (ijsmachine) en kiezen tussen klont-
jes of blokjes

* Als de toets wordt ingedrukt, wordt achtereenvolgens
gekozen voor: lJsklontjes = Blokjes ijs = UIT (enz.).
* De ijsklontjes verschillen onderling van vorm, terwijl de

blokjes ijs vierkant van vorm zijn met schuin
toelopende zijkanten.

Ay
@ B

Kopje onder de ijsautomaat en drukken

* Houd een kopje of beker dicht bij de ijsautomaat,
zodat de stukjes ijs er niet naast vallen.
* Als u zowel ijs als koud water uit de automaat wilt

opvangen, dan komt het ijs eerst en daarna het water.

aen cpmm
cse )

I lisautomaat

' STORINGEN

Het ijs klontert

* Als de stukjes ijs samenklonteren, neem de ijs-
massa in de opvangbox dan uit de ijsmachine,
breek de bruikbare brokjes eraf en gooi de rest
weg. Zet daarna de opvangbox terug in de ijsma-
chine.

* Als de machine te kleine brokjes maakt, con-
troleer dan de watertoevoer van de ijsmachine.
Zie installatie-adviezen of neem contact op met
de servicedienst van SAMSUNG.

Werking van de ijs- en koudwaterautomaat
s De installateur moet de slang aan de achterzijde
van de koelkast aansluiten op het drinkwaternet.

* Het water uit de kraan wordt gefilterd door de ijs-
machine en opgeslagen. Vanuit deze watervoor-
raad stroomt (als de ijsmachinefunctie is
ingeschakeld) water naar het ijsvak waar het in ijs
wordt omgezet. Als koud water wordt gebruikt
loopt het water naar de koudwaterautomaat.

50
»

Stroomuitval

* Het ijs in de opvangbox ontdooit en druppelt in
vriesruimte. Als dit gebeurt, neem dan de
opvangbak uit de kast, gooi hem leeg en zet hem
weer terug.

* Als de stroomtoevoer wordt hersteld, wordt
automatisch de functie “ijsklontjes” gekozen.

Eerste installatie

* Als de koelkast net is geinstalleerd, kan de ijs-
machine na 12 uur ijs gaan maken.

14



KOUDWATERAUTOMAAT

De koudwaterautomaat kan zes glazen koud water per keer leveren. Daarna duurt het enige tijd
voordat het koudwaterreservoir opnieuw is gevuld.

Koud water

» Houd een kopje, beker of glas bij de koudwaterautomaat
en druk.

* Na de eerste installatie moeten de eerste zes glazen
koud water worden weggegooid, omdat deze de geur
van het plastic koudwaterreservoir aannemen.

Als het water niet koud is

* Als de machine in gebruik is, kan het gebeuren dat het
water in eerste instantie niet koud is.
De juiste volgorde is, om eerst ijs af te tappen en dan
_koud water.

Verwijder de afdekking van Vang het ijs niet op in een
het ijsvak niet. a 4 W glas van kristal of zeer breek-
oy baar dun glas.
) * Door het temperatuurverschil

kan het glas breken.

Laat kinderen niet met de Gooi na installatie van het
ijs- en koudwaterautomaat 2 apparaat de eerste porties ijs
spelen. en koud water weg.

« Kinderen kunnen zich eraan
verwonden,.

Doe niet teveel ijs in een Als het ijs abnormaal van
kopje, beker of glas kleur is, gebruik dan geen ijs
meer en neem direct contact
op met de servicedienst van
SAMSUNG.

15



VOEDINGSPRODUCTEN OPBERGEN

3% DIEPVRIESPRODUCTEN OPBERGEN (NTBS)

4 Universeel opbergvak E
* Voor klein verpakte diepvriesproducten.

\. J

4 Glasplaat van extra gehard veiligheidsglas \

* Geschikt om diepvriesproducten op te zetten.

# Het gebruik van deze glasplaat is veilig,
omdat hij is gemaakt van extra gehard vei-
ligheidsglas dat ook niet breekt als het valt
of ergens tegenaan stoot.

\.

( Lade voor droge (viees-)producten )

» In folie, speciale verpakking of geprepareerd
papier verpakt viees, vis en kip, of droge pro-
ducten zoals gedroogde inktvis, peper e.d.
kunnen hier worden bewaard.

* Diepvriesproducten of ijsjies
kunnen hierin worden
bewaard.

16



~*% IJS MAKEN

Water bijvullen tot het )
aangegeven niveau (pijl).

IJslade eruit trekken. \

N
[,

3 lJslade erin schuiven.

IJs bewaren

* Als het ijs geheel gereed is (na ongeveer 2 a 3 uur), wordt
het ijs in het ijsreservoir gekiept door de knop rechtsom te
draaien. Als er brokjes ijs blijven plakken opnieuw draaien.

* Als het ijs nog niet helemaal gereed is, komt er een
mengsel van ijs en water in het ijsreservoir wanneer u de
ijslade omkiept.

* Als u probeert ijsklontjes te maken van gerstewater of met
drank vermengd water, kan het ijs moeilijk uit de lade wor-
den verwijderd.

\_ Y,
G‘ Snel ijs maken:

» Als u het ijs snel of in grotere hoeveelheden wilt maken, druk dan de toets voor
NB: snelvriezen in.
* Bij snel ijs maken krijgt de lucht in het water bij de ijsvorming niet de kans te ontsnappen;
hierdoor kan het zijn dat het ijs ondoorzichtig of gebroken is.

17



"+ DIEPVRIESPRODUCTEN OPBERGEN (DTBS, FTBS)

r_

(Universeel opbergvak \
» Voor klein verpakte diepvriesproducten.

\. J

(Glasplaat van extra gehard veiligheidsglas \
* Geschikt om diepvriesproducten op te zetten.
# Het gebruik van deze glasplaat is veilig,
omdat hij is gemaakt van extra gehard vei-
ligheidsglas dat ook niet breekt als het valt
of ergens tegenaan stoot.

\

\

(Lade voor droge (vlees-)producten

« In folie, speciale verpakking of geprepareerd
) papier verpakt viees, vis en kip, of droge pro-
ducten zoals gedroogde inktvis, peper e.d.
kunnen hier worden bewaard.

( Deurvak
* Diepvriesproducten of ijsjes
kunnen hierin worden
bewaard.




“*% TE KOELEN VOEDINGSPRODUCTEN OPBERGEN (FTBS)

Glasplaat van extra gehard glas

= Bewaar de voedingsproducten en
verpakkingen met voldoende ruimte
ertussen, vooral aan de zijkanten.

s Het gebruik van deze glasplaat is veilig,

omdat hij is gemaakt van extra gehard
veiligheidsglas dat ook niet breekt als
het valt of ergens tegenaan stoot.

+

Extra koelende ruimte met hoge

luchtvochtigheid

* Bijzonder geschikt voor voedingspro-
ducten die meer koeling nodig hebben
dan de normale koelruimte biedt of pas
vers gekookt eten.

*# Vlees- en visproducten die lang bewaard

moeten worden, moeten in de vries-
ruimte.

'----h

Koelruimte voor groente met hoge

luchtvochtigheid

» Bijzonder geschikt voor sterk water-
houdende groentesoorten.

s Deze ruimte heeft een luchtdicht indirect

koelsysteem, waardoor de lucht niet
direct wordt afgekoeld.
Hierdoor wordt er geen vocht aan de

voedingsproducten onttrokken en blijven

ze lange tijd vers en fris.

Koelruimte voor fruit

« \Voor het bewaren van vruchten met
weinig waterverlies.

# Er wordt geen vocht aan de voedings

producten onttrokken waardoor ze Ianger'

vers blijven.

19
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» Bewaar eieren in de
eierbox en zet deze op
de glasplaat.

H— g :

“
& Droog koelvak )

& Universeel opbergvak A

S, /

7
|

\_ SR-S27FTBS(DTBS) Y,

\_ SR-S27FTBS(DTBS) Y,

» In dit vak worden producten met vet zoals boter en
kaas bewaard.

-

= Voor klein verpakte producten zoals melk, yoghurt en
pakken drank, enz.

mix fmik | JT==

Extra koelruimte N

* Bijzonder geschikt voor voedselproducten waarvan
de verpakking vaak wordt geopend, zoals (fris-)
dranken enz.

Speciale afdeling voor dranken

* Speciaal geschikt voor flessen en pakken van de
meest uiteenlopende dranken, waarvan de verpak
king in dit vak past.

20



ONDERDELEN VAN DE VRIEZER LOSMAKEN (NTBS)

/

Glasplaat van extra gehard veiligheidsglas in de
vriesruimte

* Plaat tot blokkering naar voren trekken, aan één
zijde oplichten en uit de kast nemen.

-

"\

KUniversee! opbergvak en deurvak
* Pak het opbergvak met beide handen beet en trek
het omhoog los.

N

J
~

\

Lade voor droge (vlees-)producten
* Trek de lade met één hand naar voren en haal hem
uit de kast door hem iets op te lichten.

21
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(} * Forceer de onderdelen niet
N door ze met veel kracht uit
NB: de kast te trekken.



4 - )

IJslade en -opvangbox
» U trekt eerst de ijslade naar voren uit de kast en vervolgens kunt u de ijsopvangbox naar voren
eruit trekken.

!\
M

Afdekking voor de pootjes

* Open de deuren van het koelkast- en vriezergedeelte, maak
de 3 spietjes los en trek tenslotte de afdekking naar u toe.

* Bevestigen: afdekking goed op zijn plaats drukken, zodat de
spietjes goed in de gaten passen en deze aanbrengen.

Rk «| sk Advies: niet demonteren als dat niet echt noodzakelijk is.

22




ONDERDELEN VAN DE VRIEZER LOSMAKEN (DTBS, FTBS)

/
{

[ Universeel opbergvak en deurvak )
| *Pak het opbergvak met beide handen beet en trek

| Lade voor droge (viees-)producten
| *Trek de lade met één hand naar voren en haal hem

23

[ Glasplaat van extra gehard veiligheidsglas in de
| vriesruimte
| * Plaat tot blokkering naar voren trekken, aan één

A

zijde oplichten en uit de kast nemen.

het omhoog los.

uit de kast door hem iets op te lichten.

ey

NB:

* Forceer de onderdelen niet
door ze met veel kracht uit
de kast te trekken.



-

L9

Lade met ijsmachine
* Pak de lade aan de onderzijde vast en licht deze
eerst voorzichtig iets op (richting @) en trek hem
vervolgens schuin naar voren uit de kast (richting @).
# Advies: niet demonteren als dat niet echt noodzake
lijk is.

(}‘ » Wanneer de lade bij het terugzetten niet
. goed past, probeer het dan opnieuw,
NB: nadat het mechanisme van de ijsma-
chine 1/4 omwenteling is gedraaid.

===
— =
===

N

Afdekking voor de pootjes

* Open de deuren van het koelkast- en vriezergedeelte, maak
de 3 spietjes los en trek tenslotte de afdekking naar u toe.

* Bevestigen: afdekking goed op zijn plaats drukken, zodat de
spietjes goed in de gaten passen en deze aanbrengen.

# Advies: niet demonteren als dat niet echt noodzakelijk is.
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ONDERDELEN VAN DE KOELKAS 1 LOSMAKEN
T

SR-S24FTBS(DTBS),S25NTBS
\__SR-S25FTBS(DTBS),S26NTBS

( ()

\___ SR-S27FTBS(DTBS)
(9 ]
\_  SRS27FTBS(DTBS)

1

™ s )
Glasplaat van extra gehard vei- Koelruimte met hoge
ligheidsglas in de koelkastruimte luchtvochtigheid
* Plaat tot blokkering naar voren trekken, aan * De koellade bij de handgreep pakken en naar
eén zijde oplichten en uit de kast nemen. voren trekken; vervolgens iets oplichten en uit

de kast trekken.

W/ [TV w
=
==

. _J \ /




Koelruimte met afdekplaat voor groente met hoge )

luchtvochtigheid

.. * De koellade bij de handgreep pakken en naar voren
trekken; vervolgens iets oplichten en uit de kast
trekken @.

* De afdekplaat van de ruimte wordt naar voren uit de
kast getrokken @.

Wittt -p"xj‘e{'\\\ Y,
|/

AN

Koelruimte met afdekplaat voor fruit

» De koellade bij de handgreep pakken en naar voren
trekken; vervolgens iets oplichten en uit de kast
trekken @.

» De afdekplaat van de ruimte wordt naar voren uit de
kast getrokken @.

U/ '%frfﬁyp})\m\ Vf

AN

Droog koelvak

* Open de klep iets, pak hem met beide handen beet,
druk hem links aan en trek hem dan naar u toe uit de
deur.

» Het koelvak zelf verwijdert u door het naar voren te
trekken en iets op te lichten @.

N/

Extra koelruimte
* Pak de klep met beide handen beet en trek hem dan
i naar u toe uit de deur terwijl u de linkerzijde iets aan-
drukt.

Speciale afdeling voor dranken
* Pak het vak met beide handen beet en trek het
omhoog uit de deur.




EXTRA KOELRUIMTE

i

Open het deurtje met de handgreep.
* Door de extra koelruimte wordt energie bespaard, doordat
niet de hele koelkast geopend hoeft te worden.

Advies: gebruik de extra koelruimte voor vaak gebruik-

te voedingsproducten en dranken

= Automatisch wordt koellucht in de ruimte geblazen, waar-
door de producten op de juiste temperatuur worden
gehouden.

Het deurtje kan als klaptafeltje dienen
» VVoorkom krassen.

(3_—‘ * De afdekplaat tussen de extra koelruimte en het inwendige van de koelkast mag niet
. worden verwijderd, omdat daardoor de voordelen van de extra koelruimte zouden ver-
NB: vallen.
* Pas op dat u bij het openen van het deurtje van de extra koelruimte uw handen niet
bezeert, bijv. doordat u de handgreep van de koelkastdeur vasthoudt.
« Zet geen te zware voorwerpen op het deurtje en zorg dat er geen kinderen aan gaan
hangen. Het deurtje kan beschadigen en het kind kan zich verwonden.
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HULPSTUKKEN SCHOONMAKEN

Als er water of voedselresten in de kast liggen, verwi-
jder dan voor zover nodig de onderdelen, spuit schoon-
maakalcohol in de hoeken en maak de kast goed
schoon en droog met een schone theedoek.

» Ook het koudeluchtrooster kunt u met schoon-
maakalcohol bespuiten en met een schone theedoek
schoon en droog wrijven.

* De losse hulpstukken kunnen met water worden
schoongespoeld en moeten vervolgens met een
schone theedoek goed worden afgedroogd, voordat ze

\___in de kast teruggeplaatst worden. Y,

# Het bedieningspaneel aan de voorzijde schoonwrijven
met een schone theedoek.

* De deur en de handgrepen van de koelkast reinigen
met een doek die met een schoonmaakmiddel is
bevochtigd, daarna met een schone doek met water
afnemen en droogwrijven.

» Eén & twee maal per jaar met sanitaire was opwrijven.

J

"»Eén & twee maal per jaar met stofzuiger het stof
wegzuigen (zie afb.).

28



lJs-/koudwaterautomaat met vochtige doek afnemen
en overtollig water met schone doek opnemen.

» Neem gemorst water van de onderlegger van de
ijs-/koudwaterautomaat op met een droge doek.

aak de ruimte schoon met een met afwasmiddel voor
glazen of water bevochtige doek schoon en droog de
ruimte uit met een droge doek.

Als de rubber afdichtstrip verontreinigd is, sluit de kast
niet goed. Maak de afdichtstrip schoon met een doek
die met een schoonmaakmiddel is bevochtigd.

-
» Trek de stekker uit het stopcontact als de
(} kast wordt schoongemaakt of lang niet
NB: gebruikt wordt; droog bewaren met de deur
' open.

29

* Niet schoonmaken met een waterspuit.

* Niet met benzeen, thinner of schoonmaak-
middelen voor auto’s schoonmaken.

» Hierdoor kunnen onderdelen ernstig
beschadigen en verkleuren. Vooral de
handgrepen en directe omgeving daarvan
niet met schoonmaakmiddel voor auto’s
reinigen.




LAMP VAN BINNENVERLICHTING VE RVANGEN
A

Trek eerst de stekker uit het stopcontact. Mocht het verwisselen van de lamp proble-
men opleveren, neem dan contact op met de servicedienst van SAMSUNG.

WAARSCHUWING
¥ BINNENLAMP IN DE VRIEZER
/

Rechte schroevendraaier

tegen de vergrendeling aan

de zijkant van het afdekkap- =——
je drukken en dan in pijlricht-

ing drukken. De vergrendel-

ing wordt hierdoor losge-

maakt.

Verwijder het afdekkapje in
de pijlrichting.

Vervang het lampje
voor de vriesruimte;
druk daarna
achtereenvolgens het
afdekkapje aan de
boven- en dan aan
de onderzijde vast.

N\
T
Lae
~** BINNENLAMP IN HET KOELKASTGEDEELTE
4 Kruiskopschroevendraaier in Trek het PL-lampje voor de Afdekkapje aanbren-\
pijlrichting (linksom) draaien interieurverlichting omlaag gen en vastzetten
en afdekkapje verwijderen. uit de klemfitting en ver- door de kruiskop-
vang het door een nieuw schroevendraaier in
lampje. pijlrichting (rechtsom)
te draaien.
C y, /
y w >
-
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ZELF STORINGEN VERHELPEN

rDe koelkast werkt niet of niet voldoende

o6
SE =

J

* Controleer of de stekker voor 100% goed in het )
stopcontact zit.

« Controleer de stop en/of aardlekschakelaar in de
meterkast.

« Staat de temperatuurregeling op het bediening
spaneel misschien op “WARMER”"?

» Staat de koelkast in het volle zonlicht of vlakbij
een warmtebron?

« Staat de koelkast met zijn achterzijde te dicht
tegen de muur?

De voedmgsproducten in de koelkast zijn
bevroren

» Staat de temperatuurregeling op het bediening
spaneel misschien op “COLDER"?

* |s de omgevingstemperatuur te laag?

« Liggen de sterk waterhoudende voeding
sproducten misschien in de koudeluchtstroom?

» Staat de koelkast waterpas? Staat de koelkast
stevig vast?

« Staat de koelkast met zijn achterzijde te dicht
tegen de muur?

* |s er iets achter of onder de koelkast gevallen?

* Komt het geluid uit de compressor in het
koel-/vriesaggregaat?

* Soms is een tikkend geluid hoorbaar, terwijl de
koelkast normaal functioneert. De oorzaak is dat
niet alle onderdelen van de kast even snel
uitzetten bij het warmer worden en krimpen bij
het afkoelen.

De hoeken aan de voorkant en de zijkanten
van de koelkast voelen warm aan. Er is con-
densvorming.

¢ In de hoeken aan de voorzijde zijn hittebestendi-
ge buizen gemonteerd om condensvorming te
voorkomen. Als de omgevingstemperatuur stijgt,
mag de kast op de genoemde plaatsen warm
aanvoelen, maar niet in extreme mate.

* Bij zeer vochtig weer kunnen er enkele druppels
condens zichtbaar zijn. Als het vocht in de lucht
met koude delen van de koelkast in aanraking
komt, condenseert het tot waterdruppels. Dit is
geen reden tot bezorgdheid: de druppels kunnen
met een droge doek gewoon worden verwijderd.

» |s de ijsmachinefunctie wel ingeschakeld?

* Zit er geen ijs in de opvangbox?

» Werkt de watertoevoer of is de watertoevoer wel
aangesloten?

= Staat de temperatuurregeling op het bedienings
paneel voor de vriezer misschien op “WARMER”
(druktoets indrukken tot “COLDER”
is ingeschakeld).

* Zijn er wel 12 uur verlopen nadat de machine is
geinstalleerd (het duurt ongeveer 12 uur voordat
de ijsmachine voor het eerst ijs gaat maken).
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Borrelend geluid in de koelkast

|
|

|
3
%
i
|

* Dit borrelende geluid is afkomstig van de
koelvloeistof die door de koelkast circuleert voor
het koelproces.

LA
T

Rijpaanslag op de zijwand van de vriesruimte

F

= Zijn de sterk ruikende voedingsstoffen goed
luchtdicht afgedekt of zijn er bepaalde chemische
stoffen in de verpakking verwerkt.

» Sterk ruikende voedingsstoffen goed verpakken
voordat ze in de koelkast worden bewaard.

* Is de koudeluchtopening geblokkeerd?
* Zorg dat er voldoende ruimte tussen de voedings
producten is, dat de lucht goed kan circuleren.

-« s de deur volledig gesloten?

| *Hoge relatieve luchtvochtigheid in de omgeving,

deur lang geopend geweest, of sterk waterhoud
end voedsel onvoldoende afgedekt in de koelka-
st bewaard.

. * Bewaar dergelijke producten afgedekt of lucht-

dicht verpakt.

* |s de watertoevoer afgesloten of niet aanges-

loten?

| *Is de watertoevoer verstopt?
* |s het koudwaterreservoir bevroren door een te

lage temperatuur in de vriesruimte?

. *Zo ja, druk de temperatuurregeltoets voor de

vriesruimte dan zo vaak in, totdat “WARMER” is
ingeschakeld.
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AANTEKENINGEN
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